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Report on Rhomberg Rail Activities

Unterinntal: Neuer Auftrag
fur ARGE Alptransit Brenner

Bahntechnische Ausristung fir Bestandsstreckentunnel Stans

Die Rhomberg Bahntechnik GmbH
hat in Bietergemeinschaft den Auftrag
fur die bahntechnische Ausriistung des
neuen Bestandsstreckentunnels Stans
(Unterinntalbahn, Los A7) erhalten.

Auftraggeber des Projektes ist die
OBB-Infrastruktur AG (vormals Brenner
Eisenbahn GmbH). Der Auftrag wird
von der Arbeitsgemeinschaft Alptran-
sit Brenner (Rhomberg Bahntechnik
GmbH / Alpine Bau GmbH) ausgefuhrt,
die schon jetzt erfolgreich die Brenner
Zulaufstrecke Nord (Unterinntalbahn,
Los A1) — den groBten Bahntechnik-
auftrag Osterreichs — ausristet.

Lower Inn Valley: New Contract

Die bahntechnische Ausriistung
umfasst die Herstellung der Tunnelsohle
und der Randwege. Ebenso z&hlt dazu
der Bau der Festen Fahrbahn mit Mas-
se-Feder-Systemen, die dem Erschit-
terungsschutz dienen sowie die Er-
stellung, den Betrieb und den Rickbau
der zum Bau erforderlichen Provisorien
(Baustrom, Logistik, Zutrittskontrolle,
etc.). Die ARGE Alptransit Brenner ist
auch fur die Gesamtkoordination der
Baustelle verantwortlich.

,Die HauptbaumaBnahmen in dem
630m langen Doppelspurtunnel mis-
sen in einer Rekordzeit von nur sieben

for ARGE Alptransit Brenner

Railway engineering infrastructure for existing rail tunnel at Stans
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Monaten ausgefihrt werden. Eine
neue, spannende Herausforderung, die
vor uns liegt", erlautert Dirk Diederich,

Geschaftsfuhrer der ARGE.
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FACTBOX ALPTRANSIT BRENNER

= Dauer HauptbaumaBnahmen:
November 2009 bis Mai 2010

= Randwege: ca. 1.260m

= Masse-Feder-Systeme: ca. 1.200m

= Feste Fahrbahn: ca. 1.200m

= Fertigstellung: Juni 2011

www.alptransit-brenner.at



Lower Inn Valley: New Contract

for ARGE Alptransit Brenner

Railway engineering infrastructure for existing rail tunnel at Stans

Rhomberg Bahntechnik GmbH in a
joint bid with Alpine Bau GmbH won
the contract for the railway engineering
infrastructure for the existing rail tunnel
Stans (Lower Inn Railway, Contract A7).

The client for the project is OBB-
Infrastruktur  AG (formerly Brenner
GmbH). The
has a total volume of approximately

Eisenbahn contract
4.7 million euro and will be carried
out by Arbeitsgemeinschaft Alptransit
Brenner  (Rhomberg  Bahntechnik
GmbH / Alpine Bau GmbH), which has

Brenner North Access (Lower Inn Valley,
Contract A1) — Austria’s largest railway
engineering infrastructure contract.

The railway engineering infrastructure
includes the construction of the tunnel
floor and the side walkways. Also part
of the works are the slab track with
mass spring systems for dampening
vibrations, and the operation and removal
of the necessary temporary works (site
power supply, logistics, access controls,
etc). ARGE Alptransit Brenner is also
responsible for the overall coordination
of the site.

“The main construction works in the
630m long double track tunnel have to
be completed in a record time of only
seven months. A new, exciting challenge
lies before us,” explains Dirk Diederich,
Manager with signatory powers for
Rhomberg Bahntechnik GmbH.
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= Main construction works period:
November 2009 to May 2010

= Side walkways: approx. 1,260m

= Mass-spring systems: approx. 1,200m

= Slab track approx. 1,200m

= Completion: June 2011

already successfully fitted out the

Erweiterte Anschlussbahn ,In Stocken“/Dornbirn eroffnet

Recycling Center Rheintal durch modernisierte Anschlussbahn und Materialumschlaganlage
erganzt. Die Erweiterung des Betriebsgebietes ,Stocken” im ésterreichischen Dornbirn durch die Firma
Blum und die stetig wachsenden Anforderungen an einen effizienten und stetig steigenden Materia-
lumschlag fiir das Ressourcen Center Rheintal (RCR) machten eine Modernisierung und groBzlgige
Erneuerung der bestehenden Anschlussbahn notwendig.

Zweigleisig und elektrifiziert. Ein wesentlicher Teil der Anschlussbahn wurde zweigleisig ausgefihrt.
Fir die Firma Blum entstand ein eigenes Ladegleis. Die gesamte Anschlussbahn wurde elektrifiziert und
mit einer modernen Uberfahrtswaage ausgertistet. Mit der neuen Anbindung der Rhomberg Bahntech-
nikhalle stehen ab sofort drei Gleise fur Wartung, Reparatur und Neuentwicklung von Geraten zur Ver-
fugung. Fir den Materialumschlag wurde neben einer neuen Tiefbunkerentladeanlage mit Bandabzug
auch noch eine neue Seitenkippgrube in Betrieb genommen.

Extended Siding “In Stocken”/Dornbirn opens

Rheintal Recycling Centre upgraded with a modernised siding and materials handling facility.
The expansion of the ,Stécken” operating site in Dornbirn, Austria by Blum and the continuously growing
requirement for an efficient and ever expanding materials handling facility for the Ressourcen Center
Rheintal (RCR) made modemisation and extensive renovation of the existing siding essential.

Double track and electrified. A significant length of the siding was constructed as double track.
For Blum this meant a separate loading track. The whole siding was electrified and equipped with a
modern rolling stock weigh bridge. With the new link to the Rhomberg railway technology hall, there are
immediately three tracks available for maintenance, repair and the development of new equipment. In
addition to a new underground bunker unloading facility with a belt discharge conveyor, the materials
handling facility also has a new operating side dump pit.




Projektstart fur die Stadtunterquerung

in Malmo (SE)

Arbeiten des prestigetrachtigen Auftrags gestartet

Mit einer Lange von knapp 13 Kilome-
tern Feste Fahrbahn und einem Auf-
tragsvolumen von 114 Millionen schwe-
dische Kronen (ca. 11,56 Mio Euro)
zahlt dieses Projekt zu den groBten in
Schweden. Sechs Weichen sorgen auf
der — in Zukunft von 400 Zigen pro
Tag befahrenen — Strecke zwischen
Kopenhagen (DK) und Malmé (SE) zu-
satzlich fur den richtigen Streckenfluss.
Neu ist, dass bei diesem Projekt eine
gleisgebundene Betonversorgung zum
Einsatz kommt.

Project Start for the City Tunnel

Mitte September 2009 erfolgte der
Baustart in der drittgroBten Stadt
Schwedens. Neun LKWs und zwei
Waggons mit den benétigten Spezial-
geréten ,reisten” deshalb Anfang Sep-
tember nach Schweden. Gefolgt von
13 Zugen, welche die Schwellenbdcke
umweltfreundlich nach Malmé trans-
portierten. Bis Ende Dezember wurden
bereits 11 km Strecke und eine Weiche
fertig gestellt.

Works have started on this prestigious contract

With a length of just under 13 kilometres
of slab track and a contract volume
of 114 million Swedish krona (approx.
11.5 million euro), this project is one
of the biggest in Sweden. Six sets of
switches ensure that the 400 trains per
day passing over this section between
Copenhagen (DK) and Malmé (SE) end
up on the right track. A novel aspect of
this project is that the concrete will be
delivered by rail.

Construction began in mid-September
2009 in Sweden's third largest city.
Therefore nine lorries and two wagons
with the necessary special equipment
made the trip to Sweden at the

beginning of September. They were
followed by 13 trains which carried
the sleepers in an environmentally
compatible manner to Malmé. By
the end of October, 5.3km of track
and a set of switches had been
completed.

Ab dem Sommer 2010 dauert die Fahrt
von Kopenhagen (DK) nach Malmo
(SE) nur mehr 25 Minuten. Somit kon-
nen sich die Bewohner von Malmo bald
Uber eine ,U-Bahn* freuen.

I
FACTBOX CITYTUNNEL MALMO

= Auftraggeber Bankverket Produktion (SE)

= Auftragsvolumen Rhomberg Bahntechnik
114 Mio. SEK

= 12,35km Feste Fahrbahn Typ HA-LVT

= 6 Weichen in Fester Fahrbahn

in Malmo (SE)

The journey from Copenhagen (DK) to
Malmé (SE) will take only 25 minutes
after summer 2010. Something that
will soon make the citizens of Malmo
feel pleased with their new ,subway".
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FACTBOX CITYTUNNEL MALMO

= Client Bankverket Produktion (SE)

= Contract volume Rhomberg Bahntechnik
114 million SEK

= 12.35km slab track type HA-LVT

= 6 sets of switches in slab track
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Ideen, die bestehen. Ideas, that last.

www.bahntechnik.com

Rhomberg Gruppe & Menegola AG Rhomberg Group & Menegola AG
Wir buiindeln unsere A Combination

Kompetenzen of Skills

20 Jahre Erfahrung in der grabenlosen 20 years of experience in trenchless
Rohrtechnik — Menegola AG nun Teil pipe technology — Menegola AG is now
der Rhomberg Gruppe part of the Rhomberg Group

Mit der Ubernahme der Menegola AG im Friihjahr vergangenen ~ With the takeover of Menegola AG in the spring of this
Jahres hat die Rhomberg Bahntechnik AG ihre Leistungs-  year, Rhomberg Bahntechnik AG has optimally expanded
palette optimal erganzt. Das im Gleis- und Kabelbau tatige its portfolio of services. The track and cable installation
Unternehmen im thurgauischen Amriswil (CH) ist unter ande-  company is based in Amriswil, Thurgau (CH) and is also a
rem als Spezialist flr die grabenlose Rohrtechnik bekannt. Die  renowned specialist in trenchless pipe technology. Menegola
Menegola AG hat im grabenlosen Leitungsbau Pionierarbeit ~ AG has been a pioneer in trenchless cabling. Over the course
geleistet. Im Laufe der letzten 20 Jahre hat das Unternehmen  of the last 20 years, the company has continuously refined
diese Verlegetechnik stetig verfeinert. Zusammen mit Maschi-  this method of laying. Numerous tools have been developed
nenbauern wurden zahlreiche Werkzeuge entwickelt und die  and processes optimised working closely with machinery
Verfahren optimiert. Bei der grabenlosen Verlegung bleibt die  manufacturers. Laying pipes using trenchless techniques
Oberflache weitgehend unbeschadigt. Das verkirzt die Bau-  leaves the surface more or less undamaged. This shortens
zeit enorm und bedeutet massive Kosteneinsparungen. Davon  construction times enormously and results in massive cost
konnen jetzt auch Kunden der Rhomberg Bahntechnik Gruppe  savings. Now customers of Rhomberg Bahntechnik Group
profitieren. Zum Kundenkreis der Menegola AG gehdren ne-  can also benefit. Menegola AG's clients include the SBB,
ben der SBB, Tiefbaudmter sowie Wasser- und Energieversor-  highways authorities, municipal water and energy supply
gungsunternehmen von Stadten und Gemeinden. companies.

Rhomberg Bahntechnik GmbH Bahnbau Wels GmbH

RTE Technologie GmbH Bittner Bahn- und Gleisbau GmbH,
Rhomberg Rail Consult GmbH Rhomberg Gleisbau GmbH
MariahilfstraBe 29, 6900 Bregenz/A Griinbachplatz, Postfach 115, 4600 Wels/A,
Tel. +43 5574 403 0 Tel. +43 7242 47045 0

Fax +43 5574 403 309 Fax +43 7242 47045 1
info@bahntechnik.com office@bbw.at

www.bahntechnik.com www.bbw.at

Rhomberg Bahntechnik AG Rhomberg-Kalebozan

Menegola AG Beysukent Dalaman Sok.No.10
Poststrasse 17,9000 St. Gallen/CH 06800 Cankaya — Ankara/TR

Tel. +41 71 228 63 63 Tel. +90 312 236 4275

Fax +41 71 228 63 59 Fax. +90 312 236 4278
info@bahntechnik.ch info@rhomberg-kalebozan.com.tr
www.bahntechnik.ch www.rhomberg-kalebozan.com.tr

Track Australi Pty Ltd

PO Box 603 / R3/391 Park Road,
Regents Park BC NSW 2143, Sydney/AU
Tel. +61 2 9644 6044

Fax +61 2 9644 6055
info@trackaustralia.com
www.trackaustralia.com
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